EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT

1.5IN 44IN LIGHT BROWN

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt - “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible
polymer, making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It
measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters
comfortably. The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle
that's engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and
helps reduce printing when you're carrying. The Magpul "El Original" comes in
even sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light
Brown. Made in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 44IN LIGHT BROWN
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041205
Mfr. No.: MAG1109-230-44
Color: Light Brown
Material: Leather

Size: 44

Delivery weight: 0.367kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 1,118mm
e UPC: 840815123460

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Dieser Girtel wurde
entwickelt, um sowohl Funktionalitat als auch Komfort zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Achten Sie darauf, dass der Giirtel in gutem Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden. Uberpriifen Sie auf
Risse, Abnutzungen oder andere Schaden.

¢ Verwenden Sie den Glrtel nur fir den vorgesehenen Zweck. Der Gurtel ist fir den Einsatz mit Waffen
konzipiert und sollte nicht fir andere Anwendungen verwendet werden.

¢ Halten Sie den Glrtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen und deren
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie den Gurtel so, dass er sicher sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

e Vermeiden Sie es, den Girtel (ibermaRBig zu belasten. Uberpriifen Sie regelméaBig, ob der Giirtel
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher verschlossen ist, bevor Sie den Gurtel verwenden.

¢ Verwenden Sie den Glrtel nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Anpassen des Girtels:

o Legen Sie den Gurtel um Ihre Taille und stellen Sie sicher, dass er bequem, aber sicher sitzt.
o Schneiden Sie Uberschiissigen Girtelstoff ab, wenn der Giirtel zu lang ist. Stellen Sie sicher, dass
die Schnalle nach dem Kirzen sicher befestigt ist.

2. Befestigung der Schnalle:

o Fuhren Sie das Gurtelende durch die Schnalle.
o Ziehen Sie den Gurtel fest, sodass er sicher sitzt.
o Driicken Sie die Schnalle nach unten, um sicherzustellen, dass sie einrastet.

3. Tragen des Giirtels:

o Tragen Sie den Gurtel tber Ihrer Kleidung, um den besten Halt und Komfort zu gewahrleisten.
o Stellen Sie sicher, dass der Girtel nicht unter Druck steht, um ein unangenehmes Tragegefihl zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gurtel gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Leder und Kunststoffprodukte.
e Wenn der Gurtel beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie den Girtel gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei lhren Anliegen zu helfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL hat oberste Prioritat. Indem
Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmaBig auf Updates oder Rickrufinformationen zu achten, die
maglicherweise Uber die Sicherheitsplattform der EU bereitgestellt werden.



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this manual carefully before use to maximize
safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the gun belt is suitable for your specific firearm and holster.

Regularly inspect the belt for signs of wear or damage before each use.

Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Keep the belt out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any discomfort while wearing the belt, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The belt is designed for use with firearms. Ensure that your firearm is unloaded while adjusting or fitting
the belt.

¢ Avoid overloading the belt with excessive weight from accessories, which may compromise its integrity.

¢ Be cautious when removing or adjusting the belt while wearing a firearm to prevent accidental discharge.

¢ Ensure that the buckle is securely fastened before use to prevent accidental release.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt

o Measure your waist to select the correct size (available sizes: 32"44").
o To fit the belt, thread it through your belt loops, ensuring it sits comfortably on your waist.

2. Securing the Buckle

o Align the buckle with the belt and press it firmly until you hear a click, indicating that it is securely
fastened.
o To remove the belt, press the release button on the buckle and gently pull the two sides apart.

3. Adjusting the Fit

o If the belt feels too tight or too loose, adjust it by rethreading through the loops or changing the
size based on your measurements.

4. Wearing the Belt

o Ensure the belt is worn over clothing to prevent skin irritation.
o Position the firearm holster in a way that allows for a smooth draw without obstruction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the belt responsibly at the end of its life cycle.
¢ |f the belt is damaged, do not attempt to repair it. Instead, recycle or discard it according to local waste
management regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. Always prioritize safety and compliance with local laws when using your gun
belt. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturén de Armas Magpul® Tejas - "El Original". Este cinturdén ha sido disefiado para
proporcionar tanto comodidad como funcionalidad. Para asegurar su uso seguro y prolongado, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el cinturdn solo para los fines previstos, que son el soporte de armas y otros
accesorios.

Inspecciona el cinturdn regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. Si notas alguna
irregularidad, deja de usar el cinturén inmediatamente.

Mantén el cinturdn alejado de fuentes de calor extremo o productos quimicos que puedan dafarlo.
Guarda el cinturén en un lugar seco y fresco para evitar el deterioro de la piel.

No uses el cinturdn si estads bajo la influencia de drogas o alcohol, ya que esto puede afectar tu juicio y
coordinacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El cinturén estd disefiado para soportar cargas pesadas, pero no excedas su capacidad maxima
recomendada.

Asegurate de que el cinturdn esté bien ajustado antes de usarlo para evitar deslizamientos o caidas.
Utiliza la hebilla de manera adecuada y asegurate de que esté completamente cerrada antes de llevar el
cinturon.

Evita usar el cinturén en situaciones que puedan poner en riesgo tu seguridad, como actividades
extremas o deportes de contacto.

Si el cinturén se moja, sécalo a temperatura ambiente y evita el uso de calor directo para secarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Colocacion del Cinturon:

o Pasa el cinturdn a través de los lazos de tus pantalones.
o AsegUrate de que el extremo del cinturén esté alineado con la hebilla.

Ajuste del Cinturén:

o Tira del extremo del cinturén hasta que esté ajustado a tu comodidad.
o AsegUrate de que no esté demasiado apretado, lo que podria causar incomodidad.

Uso de la Hebilla:

o Inserta el extremo del cinturdn en la hebilla.
o Presiona hacia abajo hasta que escuches un clic, lo que indica que la hebilla estd asegurada.

Retiro del Cinturon:

o Para quitar el cinturén, presiona el mecanismo de liberacién de la hebilla.
o Retira el cinturén suavemente de tus pantalones.



Instrucciones de Eliminacion

e Si decides desechar el cinturdn, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Considera reciclar el cinturdn si es posible, o busca programas de reciclaje en tu area.
¢ No lo abandones en la naturaleza ni lo deseches de manera que pueda causar dafio al medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el contacto de atencién
al cliente de Magpul en tu regién.

Recuerda que sequir estas instrucciones ayudara a garantizar tu seguridad y la durabilidad de tu Cinturén de
Armas Magpul® Tejas - "El Original". Si tienes alguna duda, no dudes en buscar mas informacion o asistencia.



Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture de
Tir Magpul Tejas "El Original"

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "El Original". Ce produit a été concu pour offrir a la fois style
et fonctionnalité, tout en respectant les normes de sécurité les plus élevées. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours porter la ceinture de maniére appropriée pour éviter tout risque d'accident.
Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas la ceinture de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

En cas de doute sur la sécurité de la ceinture, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne portez pas la ceinture si elle est endommagée ou usée.

Evitez de porter des objets lourds ou encombrants qui pourraient exercer une pression excessive sur la
ceinture.

Assurezvous que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.

* Ne portez pas la ceinture pendant des activités ou elle pourrait se coincer ou s'accrocher a des objets.
Si vous ressentez une géne ou une douleur, retirez la ceinture immédiatement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mesurez votre taille : Assurezvous de choisir la bonne taille de ceinture. La ceinture Magpul Tejas "El
Original" est disponible en tailles paires de 32" a 44",

2. Mettez la ceinture :

o Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.
o Assurezvous qu'elle est bien centrée autour de votre taille.

3. Fixez la boucle:

o Insérez la partie de la ceinture dans la boucle.
o Ajustez la ceinture a votre taille et fermez la boucle en vous assurant qu'elle est bien fixée.

4. Ajustement :
o Sinécessaire, ajustez la ceinture pour qu'elle soit confortable mais pas trop serrée.
5. Retrait de la ceinture :

o Pour retirer la ceinture, déverrouillez la boucle et retirezla doucement de votre taille.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si vous devez vous débarrasser de la ceinture, assurezvous de le faire de maniére responsable.
¢ Ne jetez pas la ceinture dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour le cuir et les



matériaux synthétiques.
e Vérifiez les reglements locaux concernant I'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture, veuillez contacter le service
client de Magpul. lls sont disponibles pour vous fournir I'assistance nécessaire.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre ceinture de tir Magpul
Tejas "El Original". Merci de votre confiance en notre produit.



Guida alla Sicurezza per la Cintura EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Questo prodotto & progettato per

offrire comfort e funzionalita, ma & importante utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro della cintura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla la cintura per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Conserva la cintura in un luogo asciutto e fresco per prolungarne la durata.

Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala immediatamente prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non indossare la cintura se & troppo stretta o causa disagio.

Evita di utilizzare la cintura con attrezzature o accessori che potrebbero compromettere la sua integrita.
¢ Non esporre la cintura a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

Non lasciare la cintura in luoghi accessibili ai bambini senza supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Per indossare la cintura:
o Srotola la cintura e posizionala intorno alla vita.
o Inserisci I'estremita della cintura nella fibbia.
o Regola la cintura fino a ottenere un fit comodo e sicuro.
¢ Per rimuovere la cintura:
o Sblocca la fibbia e rimuovi la cintura dalla vita.
¢ Pulisci la cintura con un panno umido e asciugala all'aria per mantenerla in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la cintura non e piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
¢ Non gettare la cintura nei rifiuti indifferenziati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, € consigliabile contattare il
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per
facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Seqgui queste linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Niniejsza instrukcja bezpieczefnstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej sylwetki przed uzyciem.

e Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego
funkcjonalnos¢.

Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj pasa w sytuacjach, ktére moga zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu, np. w trakcie
intensywnych aktywnosci fizycznych, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
uzytkowania.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych noszenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie nosi¢ pasa w sposéb, ktéry moze ogranicza¢ ruchy lub powodowa¢ dyskomfort.

¢ Unikaj noszenia pasa w miejscach, gdzie moze on zosta¢ przypadkowo zaczepiony lub uszkodzony.

¢ Upewnij sie, ze klamra jest prawidtowo zapieta przed kazdym uzyciem.

¢ Jesli pas wydaje sie uszkodzony lub nie dziata prawidtowo, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Mierzenie: Zmierz obwdéd w talii w miejscu, gdzie planujesz nosi¢ pas. Wybierz odpowiedni rozmiar,
zgodnie z tabelg rozmiaréw.
2. Zaktadanie pasa:
o Przetéz pas przez petle w spodniach.
o Upewnij sie, ze pas jest rdwnomiernie roztozony na ciele.
3. Zapinanie klamry:
o Wtdz koniec pasa do klamry.
o Upewnij sie, ze klamra jest dobrze zapieta i lezy ptasko na talii.
4. Dopasowanie:
o Dostosuj dtugos¢ pasa, aby zapewni¢ wygodne dopasowanie, nie ograniczajace ruchéw.
5. Usuwanie pasa:
o Aby zdjg¢ pas, rozepnij klamre i delikatnie wyciggnij pas z petli.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e W przypadku, gdy pas nie nadaje sie juz do uzytku, prosimy o jego odpowiednig utylizacje.

¢ Nie wyrzucaj pasa do ogdlnych odpaddw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu skéry i
materiatéw polimerowych.

o Jesli to mozliwe, przekaz pas do lokalnych organizacji zajmujgcych sie recyklingiem lub uzywang odzieza.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
obstugi klienta producenta.

Dziekujemy za wybér pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 44IN LIGHT BROWN kayttéohjeeseen. Tama vyd on suunniteltu

tarjoamaan mukavuutta ja kestavyytta vaativassa kaytdssa. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd vy6 on oikean kokoinen ja sopii vydlenkkeihisi.

Tarkista vy0 saanndllisesti vaurioiden varalta, kuten repeamia tai kulumia.
Al3 kayta vyota, jos siina on nakyvia vaurioita.

Valta vyon altistamista aarimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Pida vy poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta aikuisen valvonnassa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta solki on kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Al kayta vyota painavien esineiden kantamiseen, ellei se ole suunniteltu siihen.
Valta vyon kayttda, jos tunnet epamukavuutta tai painetta vyotarolla.

Varmista, etta vyo ei rajoita liikkeitasi tai aiheuta epamukavuutta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Vyon Kokoaminen

o Aseta vy vyodlenkkiin tai holsteriin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Kiinnita solki varmistaen, etta se napsahtaa paikalleen.

2. Vyo6n Kaytto

o Saada vyo mukavaksi, mutta varmista, etta se ei ole liian tiukka.
o Kayta vy6ta ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli asen turvalliseen kantamiseen.

3. Huolto

o Puhdista vy6 saanndllisesti kostealla liinalla.
o Valta kemikaalien tai liuottimien kayttdéa, jotka voivat vahingoittaa nahkaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien

havittamisesta.
« Al polta nahkatuotteita, silld ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero. Se auttaa asiakaspalvelua palvelemaan sinua paremmin.



Yhteenveto

EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta. Noudata ylla olevia
ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen kayton. Kiitos, etta valitsit Magpultuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att
hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR). Las noga igenom denna guide innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera osakra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid baltet i enlighet med dess avsedda syfte.

Undvik att dra i baltet for hart, da detta kan orsaka skador pa bade baltet och anvandaren.
¢ Kontrollera att baltet ar korrekt fastsatt innan anvandning.

Anvand inte baltet om det ar skadat eller slitet.

Forvara baltet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Tra baltet genom baltesdéglorna pa dina byxor.
o Justera baltet s3 att det sitter bekvamt runt midjan.
o Fast den lattavtagbara spannet genom att trycka ner det pa plats.

2. Anvandning:

o Justera baltet s3 att det ger ett fast men bekvamt stod.
o Kontrollera att baltet inte ar for 16st eller for hart.
o Bar baltet som avsett, och undvik att verbelasta det med tunga foremal.

Avfallsinstruktioner
o Nar baltet inte langre ar i bruk, se till att kassera det pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering av laderprodukter.
e Undvik att kasta baltet i vanliga sopor; 6vervag att atervinna eller donera om det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni opasku EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento opasek je navrzen tak,
aby poskytoval pohodli a vykon pri noSeni zbrané. Je dilezité dodrZovat pokyny v tomto dokumentu, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim opasku si peclivé prectéte vSsechny pokyny a upozornéni.

Opasek pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte opasek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni.
Udrzujte opasek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud opasek vykazuje zndmky poskozeni, okamzité prestarite pouzivat a zlikvidujte ho.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouzivani opasku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Pfi noSeni zbrané se ujistéte, Ze je opasek spravné upevnén a nastaven na spravnou velikost.

* Nepouzivejte opasek, pokud je pfilis volny nebo pfilis tésny.

e Pri noSeni opasku se vyvarujte pohybd, které by mohly zpUsobit nahlé uvolnéni opasku.

e Pokud nosite zbran, dbejte na to, abyste dodrzovali veskeré mistni zakony a predpisy tykajici se noseni
zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni opasku:
o Uvolnéte sponu opasku a nastavte délku podle potieby.
o Ujistéte se, Ze opasek je pevné utazeny, ale ne pfilis tésny.
o Zkontrolujte, zda spona lezi ploché na pase a je bezpecné uzavrena.

2. Udrzba opasku:

o Pravidelné kontrolujte opasek na znamky opotiebeni.
o Cistéte opasek jemnym mydlem a vodou, a poté dlikladné osuste.
o Skladujte opasek na suchém misté, aby se zabranilo poskozeni kdze.

3. Noseni opasku:

o Pri noSeni opasku se ujistéte, ze je umistén v oblasti pasu a nenfi prekazkou pro pohyb.
o Pokud nosite zbran, dbejte na to, aby byla vzdy bezpecné zajisténa.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud je opasek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
* Nedavejte opasek do bézného odpadu, pokud obsahuje materidly, které by mohly byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani opasku EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL.
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